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	未命名
	你要知Hiring Pleasure VesselsThings You Should Know About
	遊樂船隻操作人合格證明書Pleasure Vessel Operator Certiÿcate第三者風險保險單Third Party Risks Insurance Policy   運作牌照    ------------------Operating Licence ---------------------------------處長的批註     Director’s EndorsementA檢查證明書或 驗船證明書Certificate of Inspectionicate of Surveyof Competency
	根據法例規定，出租以收取租金或報酬的本地遊樂船隻(第IV類別船隻)必須持有以上有效文件，並存放於船上。A local pleasure vessel (Class IV Vessel) that is let for hire or reward shall possess and keep on board the above valid documents according to the requirement of the regulations.
	市民可掃描右方二維碼連結海事處網站，查閱運作牌照上有海事處處長批註的船隻名單，以確定有關船隻是否已獲准出租以收取租金或報酬。Members of the public may scan the QR code on the right foraccessing the Marine Department’s website to check the list of vessels with the endorsement given by the Director of Marine on their Operating Licences showing that they may be let for hire or reward.
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	香港警務處Hong Kong Police Force電話 Tel: 3660 8623 (24 小時/24 Hours).



